
 

 

17080 Arrow Blvd. Fontana, CA 92335 
Phone: (909) 822-0566 Fax: (909) 829-1739 

 

www.stjosephfontana.com 
 

St. Joseph Fontana 

 OUR MISSION  / NUESTRA MISIÓN 
 We the Church of St. Joseph, a community of believers in Jesus the Christ, are called to promote the Gospel 
of our Lord to the world. We shall welcome the stranger and enrich the lives of the faithful through the diverse and 
multicultural ministries and through catechesis. 
 Nosotros, la Iglesia de San José, una comunidad de creyentes en Jesús el Cristo, somos llamados a promo-
ver el Evangelio de nuestro Señor al mundo. Vamos a dar la bienvenida al extranjero y enriqueceremos la vida de 
los fieles a través de los ministerios diversos y multiculturales y a través de la catequesis. 

MINISTERED BY  
Missionaries Servant of the Word 
“Sirviendo a la Palabra con amor,  
generosidad y sacrificio” 
Serving the word of God with love, generosity, and  
sacrifice. 
 
ADMINISTRATION 
Parochial Administrator  
Rev. Juan Martin Escobedo, MSP 
 

Parochial Vicar  
PARISH STAFF 
Lydia Romo, Secretary 
Nubia Ortiz, Secretary 
Daniel Ortiz Gutierrez, Receptionist  
 
MAIN OFFICE HOURS               
Monday - Friday 8:00am - 6:00pm      
 
RELIGIOUS  EDUCATION  OFFICE 
Helen Nery , Coordinator  (909) 822-3411 
 

HOURS Mon. Thu. Fri. 8am-12pm   Tue. Wed. 4:30pm– 7:30pm                       

WEEKDAY MASS 
TIMES 

 
Misas entre semana 

 
English: Monday - 
                     Friday  7am 
 

Español: Martes,  
                      Miércoles y 
                     Viernes 6pm 

           Jueves 7pm 
 

Holy Hour / Hora Santa 
every Thursday at 6pm 
cada jueves a las 6pm 

September 13, 2026 

WEEKEND MASS  TIMES 
 

Sunday Mass / Misa del Domingo 
 

    Saturday / Sábado :  
4:30pm - Español  
6:30pm - English                    
7:00pm - Vietnamese (In the 
Church) 
 

   Sunday / Domingo:  
7:00am - Español                     
9:00am - English                  
11:00am - English                     
1:00pm - Español                     
3:00pm - Español                     
5:00pm - English 
7:00pm - Español 

All  mass times are being held in the  Rutilio del Riego Hall with  exeption of the 
Vietnamese mass and the week days at  7 am. Todas las misas son en el Salón 
Rutilio del Riego con excepción  de la misa en vietnamese y las misas de las  7 am 



 

 

Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time  1 

Mass Intentions - Intenciones de la Misa 

Monday - September 14th, 2026 

7:00 am    Parishioners  

Tuesday - September 15th, 2026 

7:00 am     Parishioners 
6:00 pm    Parroquianos 

Wednesday - September, 16th, 2026 

7:00 am    Parishioners 
6:00 pm    Parroquianos 

Thursday - September 17th, 2026 

7:00 am     † Lorinne Masanque,  
    Judith Delgadillo—Birthday Blessing 
7:00 pm     † Tomas Martínez, †  Jesús y Ernesto Ruiz, 
     Cumpleaños de Maritza Castro   

Friday -  September 18th, 2026 

7:00 am     Parishioners 
6:00 pm    Parroquianos 

Saturday - September 19th, 2026 

4:30 pm     † Manuel Pelayo, Cumpleaños de Andy Rodríguez 
                    Aniversario de boda—Bertha y Francisco Aguayo  
6:30 pm     †  Souls in Purgatory 
                     Nicholas Sánchez—Birthday Blessing  

Sunday - September 20th 2026 

7:00 am    † Juan Coronel, Cumpleaños de Elia Cadengo  y     
                    Anthony González    
9:00 am    Tapunuu Slade and  
    Angelica Pineda—Birthday Blessing 
11:00 am    † Conrado and Lorinne Masangue,  
     † Soul in Purgatory, George Kfoury- Birthday Blessing  
1:00 pm     † Carmen Hernández, † James Kelly  
                    † Roberto y María Carlin 
3:00 pm     †  Almas del purgatorio, † Aristeo y Juana Miranda 
                    Cumpleaños de Anthony y Juan Sánchez  
5:00 pm     Parishioners  
7:00 pm     Parroquianos        

Praying for our sick and recently deceased 
Isabel Gutierrez 

†  Romualdo Román 

Readings for the Week / Lecturas de la Semana 

Sunday / Domingo 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 

Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo: 

Eclo 27, 30-28, 7/Sal 102, 1-2. 3-4. 9-
10. 11-12/Rom 14, 7-9/Mt 18, 21-35 
 

Nm 21, 4-9/Sal 77, 1-2. 34-35. 36-37. 
38/Flp 2, 6-11/Jn 3, 13-17 
 

1 Co 12, 12-14. 27-31/Sal 99, 1-2. 3. 4. 
5/Jn 19, 25-27 o Lc 2, 33-35 
 
1 Co 12, 31-13, 13/Sal 32, 2-3. 4-5. 12 y 
22/Lc 7, 31-35 
 
1 Co 15, 1-11/Sal 117, 1-2. 16-17. 28/Lc 
7, 36-50 
 

1 Co 15, 12-20/Sal 16, 1. 6-7. 8 y 15/Lc 
8, 1-3 
 

1 Co 15, 35-37. 42-49/Sal 55, 10-12. 13-
14/Lc 8, 4-15 
 

Is 55, 6-9/Sal 144, 2-3. 8-9. 17-18/Flp 
1, 20-24. 27/Mt 20, 1-16            ©LPI 

Saints & Special Observances / Los Santos y otras  
celebraciones 
Sunday / Domingo: 

Monday / Lunes: 

Tuesday / Martes: 
Wednesday / Miercoles: 

Thursday / Jueves: 

Friday / Viernes: 

Saturday / Sábado: 

Next Sunday / Próximo 
Domingo 

24th Sunday in Ordinary Time; Grand-
parents’ Day 
  

The Exaltation of the Holy  Cross 

Our Lady of Sorrows 

Sts. Cornelius, Pope, and Cyprian, 
Bishop, Martyrs 
  

St. Robert Bellarmine, Bishop and Doc-
tor of the Church; St. Hildegard of 
Bingen, Virgin and Doctor of the 
Church  
 

N/A 

St. Januarius, Bishop and Martyr  

25th Sunday in Ordinary Time; Cate-
chetical Sunday                 ©LPi                                                       

 SUNDAY READINGS  
 

First Reading: 
Forgive your neighbor's injustice; then when you pray, 
your own sins will be forgiven. (Sir 28:2)  
 
Psalm: 
The Lord is kind and merciful, slow to anger, and rich in 
compassion. (Ps 103)  
 
Second Reading: 
None of us lives for oneself, and no one dies for oneself. 
For if we live, we live for the Lord, and if we die, we die for 
the Lord. (Rom 14:8) 
 
Gospel: 
Peter approached Jesus and asked him, “Lord, if my 
brother sins against me, how often must I forgive? 
As many as seven times?” Jesus answered, “I say to you, 
not seven times but seventy-seven times.” (Mt 18:21-22)  
      ©LPi     
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                 XXIV Domingo del Tiempo Ordinario  
                                                                                   Evangelio Mateo 18: 21-25 
 
  En este día hermanos la primera lectura y también el evangelio tocan un tema importante y que con frecuencia 
olvidamos o no le damos la importancia que se merece: saber perdonar y en la primera lectura ira y enojo.  
 
 El libro del Eclesiástico llama a la ira y el enojo como cosas detestables, esta afirmación me dejo pensando 
que muy pocos reconocemos que somos iracundos, posiblemente porque reconocer que no podemos controlar 
nuestras emociones es mostrar debilidad ante los demás y manifestar flaqueza emocional es signo de abuso.  
 
 En lo personal pienso que la ira y el enojo son detestables porque nos impide sentir compasión hacia los 
demás y nublan la razón, cuantas desgracias se han ocasionado por que las personas enojadas pierden el control de la 
voluntad y la razón. Familias enteras se dividen por enojos que nunca se aclararon les gana el orgullo y la soberbia y es 
ese mismo orgullo que nos impide reconocer que nosotros también podemos ser motivo de división, así como en 
ocasiones nos impide dar el primer paso para la reconciliación.  
 
 Una persona orgullosa piensa que es perfecta, que no comete errores y que es el único portador de la 
verdad, mira por encima del hombro a los demás y si hay culpables son todos menos la persona orgullosa. Así como la 
depresión es una enfermedad de nuestro tiempo, el orgullo la acompaña, en ocasiones pienso que si buscáramos la 
reconciliación dormiríamos mejor y seriamos más felices, recuerdo unos años atrás cuando tenía unos diez años en el 
seminario un familiar me hizo un comentario que hoy recuerdo claramente, sus palabras fueron estas: desde que entraste 
a la vida religiosa te ves más feliz, hasta las facciones de tu rostro han cambiado, cuando dejamos que 
el Espíritu Santo habite en nuestro corazón somos más transparentes.  
 
 El evangelio nos habla del perdón, el dialogo entre Jesús y Pedro nos dan pistas de cómo debe de ser el verdadero 
perdón. Una definición valida de lo que significa esta gracia es esta: el perdón es recordar sin tanto dolor, además 
el perdón surge de un sentimiento sincero de sentirse perdonado también por Dios quien no tiene la necesidad de buscar 
a Dios para sentir su misericordia nunca va a sentir compasión por el prójimo. 
  
 Pedro le pregunta a Jesús cuantas veces tengo, que perdonar, la invitación a perdonar no debe ser una 
imposición es una liberación para ser más felices.  
 

 24th Sunday in Ordinary Time  
Gospel Matthew 18: 21-35 

 
 On this day, brothers and sisters, both the first reading and the Gospel touch upon an important theme—one we 
often forget or fail to give the importance it deserves: the ability to forgive. The first reading specifically addresses wrath 
and anger. 
 
 The Book of Sirach describes wrath and anger as detestable things. This statement led me to reflect on how few 
of us admit to having a quick temper—perhaps because acknowledging an inability to control our emotions feels like 
showing weakness to others, and displaying emotional frailty can leave one vulnerable to abuse. 
 
 Personally, I believe wrath and anger are detestable because they prevent us from feeling compassion for others 
and cloud our reason. How many tragedies have occurred because angry people lost control of their will and their 
judgment? Entire families are torn apart by unresolved anger; pride and arrogance take over, and it is that very pride that 
prevents us from recognizing that we, too, can be the cause of division—just as it often stops us from taking the first step 
toward reconciliation. 
 
 A proud person believes they are perfect, that they make no mistakes, and that they alone possess the truth; they 
look down on others, and if there is blame to be assigned, everyone is at fault except the proud person themselves. Just as 
depression is a disease of our times, pride often accompanies it; sometimes I think that if we sought reconciliation, we 
would sleep better and be happier. I recall a time—about ten years into my seminary studies—when a relative made a 
comment to me that I still remember clearly. Their words were: "Since entering religious life, you look happier; even your 
facial features have changed. When we let the Holy Spirit dwell in our hearts, we become more transparent." 
 
 The Gospel speaks to us of forgiveness; the dialogue between Jesus and Peter offers clues as to what true 
forgiveness looks like. A valid definition of this grace is this: forgiveness is remembering without such intense pain. 
Furthermore, forgiveness arises from the sincere feeling of having been forgiven by God; indeed, anyone who does not 
seek God to experience His mercy will never feel compassion for their neighbor. 
 
Peter asks Jesus how many times he must forgive. The call to forgive should not be an imposition; rather, it is a path to 
liberation and greater happiness. 
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   (PRACTICANDO) CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
Misericordia que Puedes Sentir 
 
"Tú calificas para el perdón", oí decirme a la mujer al otro lado del teléfono, y me sorprendí a mí misma al empezar a llo-
rar.   
 

Llamé al departamento de servicios financieros del sistema hospitalario para establecer un plan de pagos sobre un saldo 
que debía tras hacerme algunos escáneres y pruebas inesperados. Esperaba minimizar el golpe que sufrieron los ahorros 
de nuestra familia — transformar un golpe devastador en una serie de golpes más fáciles de absorber, por así decirlo. 
 

Imagina mi sorpresa cuando me di cuenta de que el hospital suavizaría el golpe. Si alguna vez te han perdonado una deu-
da financiera, sabes el alivio que sentí en ese momento.   
 

No fue hasta un poco más tarde cuando la culpa se instaló. Conozco a muchísima gente que tiene deudas médicas. ¿Por 
qué pude librarme de pagar y ellos no?  
 

Pero la dura y fría verdad es que no "salí" de nada. Mi seguro, por el que pago, había dado al hospital suficiente dinero 
para cubrir el costo real de los procedimientos. Ese equilibrio solo habría aumentado los beneficios del hospital.  
 

No te equivoques: el capitalismo no perdona.  
 

Si describes el Sacramento de la Reconciliación a alguien que no esté familiarizado con la teología, lo más probable es 
que piense que Dios es un tonto. "¿Puedes entrar, pedir perdón y marcharte — y todo está bien?" alguien me preguntó 
una vez con incredulidad. 
 

Bueno, sí. Eso es perdón.  
 

La verdadera misericordia no se puede presupuestar. Debe darse de forma imprudente, extravagante, contra toda razón. 
Debe costarle al dador. Debe escandalizar a cualquier contador que valga la pena. Y nadie "cumple los requisitos".   
 

Si no consigo entender la idea, puede significar que estoy atrapada en un paradigma de justicia con ánimo de lucro.  
Pue de que solo signifique que necesito recurrir más a la verdadera misericordia. Misericordia que pueda sentir. 

 
PREGUNTAS DE LA SEMANA - INVITE A LOS FELIGRESES A REFLEXIONAR Y RESPONDER A LAS ES-
CRITURAS 
 
Pregunta de la 1ª lectura 
Sirácides nos anima a no enfadarnos ni a buscar venganza contra un vecino que nos ha hecho daño. ¿Recuerdas alguna 
ocasión en la que hayas seguido este buen consejo?    
 
Pregunta de la 2ª lectura 
Pablo nos dice que Jesús murió y resucitó para poder ser el Señor de los vivos y de los muertos. ¿Cómo puedes mantener-
te abierto a Jesús como Señor de tu vida?   
 
Pregunta del Evangelio 
En la parábola del siervo implacable, Jesús enseña a Pedro la importancia de perdonar a los demás desde el corazón. 
¿Cómo sabes que tu perdón hacia los demás es sincero?   
 
Una Bendición para los Abuelos 
 
Querido Dios,  
Bendice a los abuelos de nuestra comunidad. Despierten en ellos un sentido de cariño, consideración y amabilidad hacia 
sus generaciones anteriores. Como Santa Ana y San Joaquín, inspíralos a vivir vidas de fe valiente y virtud. Dales a ellos y 
a sus familias recuerdos cálidos, momentos felices y esperanza brillante.  
Amén.  
 
TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 
 
Pregunta: Ver dadero o falso: El pontificado de un papa com ienza en su  coronación.  
 
Respuesta: Falso. Em pieza cuando aceptan los resultados elector ales.      
              
              ©LPi 
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(PRACTICING) CATHOLIC - RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
Mercy You Can Feel 
 
“You qualify for forgiveness,” I heard the woman on the other end of the phone tell me, and I surprised myself by starting 
to weep.   
 

I had called the hospital system’s financial services department to set up a payment plan on a balance I owed after having 
some unexpected scans and tests. I was hoping to minimize the dent our family’s savings took — transform one devastat-
ing wallop into a series of more easily absorbed blows, so to speak.  
 

Imagine my surprise when I realized the hospital was pulling its punch. If you have ever had a financial debt forgiven, 
you know the relief that came over me in that moment.   
 

It wasn’t until a little later that the guilt set in. I know so many people who have medical debt. Why was I able to get out 
of paying, and they were not?   
 

But the cold, hard truth is that I didn’t “get out” of anything. My insurance, for which I pay, had given the hospital 
enough money to cover the true cost of the procedures. That balance would merely have increased the hospital’s profit.  
 

Make no mistake: capitalism does not forgive.  
 

If you describe the Sacrament of Reconciliation to someone unfamiliar with theology, chances are they’ll think God is a 
chump. “You get to go in, say you’re sorry, and leave — and everything’s just fine?” someone once asked me in disbelief. 
 

Well, yeah. That’s forgiveness.  
 

Real mercy cannot be budgeted. It must be given recklessly, extravagantly, against all reason. It must cost the giver. It 
must scandalize any accountant worth his salt. And no one “qualifies.”  If I can’t wrap my head around the idea, it might 
mean I’m stuck in a for-profit paradigm of justice. It might just mean that I need to engage more in real mercy. Mercy I 
can feel. 
 
QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE PARISHIONERS TO REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question 
Sirach encourages us not to hold anger or seek revenge against a neighbor who has wronged us. Can you think of a time 
when you took this good advice?    
 

2nd Reading Question 
Paul tells us that Jesus died and rose to life so he might be the Lord of the living and the dead. How do you remain open 
to Jesus as the Lord of your life?   
 

Gospel Question 
In the parable of the unforgiving servant, Jesus teaches Peter the importance of forgiving others from the heart. How do 
you know your forgiveness of others is sincere? 
 
 A Blessing for Grandparents 
 
Dear God,  
Bless the grandparents in our community. Stir in them a sense of caring, thoughtfulness, and kindness toward their pre-
ceding generations. Like St. Anne and St. Joachim, inspire them to live lives of brave faith and virtue. Give them and 
their families warm memories, happy times, and bright hope.  
Amen.   
 

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 
 
Question: Tr ue or  false: A pope’s pontificate begins at their coronation.  
 
Answer: False. It begins w hen they accept the election r esults.  
    ©LPi
   



 

 

DIOCESAN 

DEVELOPMENT 

FUND 

2026 
Fondo del  
Desarrollo 
Diocesano 

Diocesan Development Fund Campaign Progress / 
Progreso del Fondo del Desarrollo Diocesano 
 
Diocese Goal/ Meta de la Diócesis: $49, 300.00 
Pledges Made/Promesas Hechas:  $36, 961.00  
Gifts Received/Donaciones Recibidas: $ 56, 185.11 
Donors/Donadores: 102 
Percent of Goal/Porcentaje de la Meta: 113.9657 % 
 
 

Thank you for your Donation! ¡Gracias por su Donación! 
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Holy Hour / Hora Santa 
 

Every Thursday 6:00 pm  
Todos los Jueves a las 6:00 pm 

 
 

 

 

 

Domingo de la caridad  
Charity Sunday  

 
 

 

 
 
 

19 y 20 de septiembre, 2026 
September 19th and 20th  2026 

 

Grupo Misioneros de la Fe 
 

Te invitan a su reunión semanal los días 
lunes a las 6:30pm en el edificio de la   
Educación Religiosa. 
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Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo: 
Monday—Friday after the 7am mass until 8:30pm 
Lunes a Viernes después de misa 7am hasta las 8:30pm 
 

Every First Friday of the month we have 24hours  
Eucharistic Adoration. We encourage you to sign up for a 
time to cover.  
Cada primer Viernes del mes tenemos la Adoración al 
Santísimo las 24 horas. Los invitamos a que se apunten 
para cubrir un horario. 
 
Baptisms / Bautismos 
Must turn in Birth Certificate from the county for the 
child. Godparents are required to meet Canon Law 
requirements in order to be godparents. Baptism Class is 
required for both parents and godparents. All paperwork 
must be turned in to the parish office. One month in 
advance is required. 
Debe de entregarse la acta de nacimiento niño/a del 
condado. Los padrinos deben de cumplir con los 
requerimientos establecidos por la ley canónica de la 
Iglesia. La clase de preparación para el  bautizo es 
necesaria para padres y padrinos. Todos sus documentos 
deben ser entregados a la oficina parroquial. Se requiere 
un mes de anticipación. 
 
Marriage / Matrimonio 
Six months in advance is required. Please call the parish 
office for more information. 
Seis meses de anticipación es requerido. Favor de llamar 
a la oficina parroquial para mas información. 
 
Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos 
Please call the parish office early in serious illness. 
Favor de llamar a la oficina parroquial en enfermedades criticas. 
 
Quinceañeras  
Reservation must be done three months prior to the 
desired date. Classes are required and mass must be paid 
in full at time of reservation. Please call the parish office 
for more information. 
Reservación de la misa debe ser hecha por lo menos tres 
meses antes. Clases para la Quinceañera son requeridas y 
la misa tiene que ser pagada completa al tiempo de la 
reservación.  

others’ sufferings, rejecting violence, and taking risks for 
justice and reconciliation. Like Jesus, we may reveal God’s 
power as compassion and mercy. Copyright © J. S. Paluch Co. 
 

MINISTRY CONTACT 

  

Finanace Council Roberto García  

CERS  Claudia Martínez 

Filipino Community Melba Rey 

Special Angels Helen Neri 

Samoan Community Allitasi Tusa 

Vietnamese Community Rosella Phan 

  

Altar Servers / Monaguillos Ana Nuñez 

Eucharistic Ministers / Ministros  Oscar Montaño and Josefina Nuñez 

Hospitality / Hospitalidad Alejandra Montaño and  Mayko A. 

Lectors / Lectores Ana Valmores and Francis Escobedo 

  

Catequesis (CERS) Helen Neri and Mayra García 

MCSP (Movimiento Conyugal  
Servidores de la Palabra) Jaime and Blanca Basulto 

Pre-Sacramentales (CERS) Martina Camarena and Sergio Prado 

Profético (CERS)/Bible Classes José and  María Martínez  

Visiteo (CERS) Juan Goytortúa and Ana Cabrales 

  

Adoración al Santísimo (CERS)  Obdulia López and Rocio Castro 

Grupo de Oración Martha Donis 

Rosario (CERS) Catalina Salinas and Ligia Ubedo 

  

Angeles Especiales Helen Neri 

Ministerio para Visitar Enfermos 
(CERS) Alicia Camacho 

Pastoral Social (CERS) Cristina Vásquez and Francis E. 

Voz en el Desierto (CERS) Benjamín y Ana Lilia Mier 

Community / Comunidad 

Liturgical / Litúrgico 

Evangelization & Formation / Evangelización y Formación 

SERVICES 
Diocese of San Bernardino            (909) 475-5300 
1201 Highland Ave. San Bernardino, CA 92404 
http://www.sbdiocese.org/ 
 
 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD 
by a priest, deacon, employee, or volunteer, call the toll 
free Sexual Misconduct Hotline            1-888-206-9090 
PARA REPORT EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o volunta-
rio, llame a la Línea Directa de Conducta Sexual Inapro-
piada  al        1-888-206-9090   

The Ministry of Social Services     (909) 388-1239 
Catholic Charities   
1450 North “D” Street San Bernardino, CA 92405 
 
Kaiser Hospital Chaplain:               (909) 427-5000 
 
Natural Family Planning:                                    
Planificación Familiar Natural      (909) 475-5351 
 
LIFE LINES: Pregnant or Scared? You have Options: 
Embarazada y Con Temor? Esta la linea de Opcion: 

 1-800-395-HELP   or   1-800-395-4357 

Prayer / Oración 

Service & Outreach / Servicio Comunitario y Alcance 


